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Rezumat 
 

Malanca de la Crasna este unul dintre cele mai spectaculoase și 
bine păstrate obiceiuri de iarnă din zona Bucovinei istorice, aflată 
astăzi pe teritoriul regiunii Cernăuți din Ucraina. Având loc în noaptea 
dintre 13 și 14 ianuarie, conform calendarului vechi (iulian), Malanca 
marchează trecerea simbolică dintre ani și este un prilej de 
manifestare a creativității, umorului și solidarității comunitare. Alaiul, 
alcătuit din tineri costumați în personaje tradiționale și contemporane, 
colindă ulițele satului, punând în scenă un teatru cu măști. 

Obiceiul îmbină elemente arhaice cu influențe moderne, păstrând, 
totodată, o puternică încărcătură identitară pentru comunitatea 
românească din Crasna. Malanca de la Crasna s-a dovedit a fi, pe 
lângă un spectaculos obicei de iarnă, un act de rezistență culturală, 
expresie a creativității și liant al comunității românești din nordul 
Bucovinei. Acest obicei rămâne exemplul elocvent al felului în care 
tradiția devine garanția supraviețuirii identității colective, prin 
continuitate și reinventare. 

 
 
 
 
 
 

1 Absolvent, Universitatea Tehnică din Cluj-Napoca, Centrul Universitar Nord din Baia Mare, 
Facultatea de Litere, Departamentul de Filologie și Studii Culturale.
2 Articolul este o formă restrânsă a unui capitol inclus în disertația Dinamica unui obicei calendaristic. 
Malanca în comunitatea românească din Crasna, Ucraina.
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The Dynamics of a Calendar Custom. Malanca  
in the Historical Romanian Community of Crasna, Ukraine 

 
 

Summary 
 

The Malanca of Crasna (New Year’s masked ritual) is one of the 
most spectacular and well-preserved winter customs in the historical 
region of Bukovina, now located in Ukraine’s Chernivtsi region. Held 
on the night between January 13 and 14, according to the old Julian 
calendar, Malanca symbolizes the transition between years and offers 
a chance to showcase creativity, humor, and community unity. The 
procession, composed of young people dressed in both traditional and 
modern characters, walks through the village streets, performing a 
masked theater. 

The custom combines ancient elements with contemporary 
influences while maintaining a strong sense of identity for the 
Romanian community of Crasna. Besides being an impressive winter 
event, the Malanca of Crasna serves as a form of cultural resistance, 
a display of creativity, and a unifying force for the Romanian 
community in northern Bukovina. This tradition remains a powerful 
example of how customs help preserve collective identity through 
continuity and reinvention. 
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Dinamica unui obicei calendaristic. 
Malanca în comunitatea românească din Crasna, Ucraina 

 

 

 

Crasna – cadru general 
 
Crasna, întâlnit și sub forma Crasna-Ilschi (în ucraineană Красноїльськ, 

transliterat Krasnoiilsk), este un oraș în raionul Storojineț, din regiunea Cernăuți, Ucraina 
(azi). Orașul este situat la o altitudine de 409 metri, într-o zonă împădurită, în partea de sud 
a actualului raion Storojineț, la o distanță de 8 km de granița Ucrainei cu România și face 
parte din nordul regiunii istorice Bucovina. 

De la prima sa atestare documentară, Crasna a fost strâns încorporată în viața politică, 
socială și economică a Principatului Moldovei. Crasna apare într-un document al 
domnitorului Alexandru cel Bun, din 15 iunie 1431, în care se menționa că sunt ale 
vornicului Cupcici toate satele lui, printre care și jumătate din satul Crasna, cumpărat de la 
spătarul Șandru. Domnitorul Ștefan cel Mare a trecut și poposit în Crasna Putnei, conform 
documentului din 15 ianuarie 1488, prin care confirmă lui Stan și fratelui său, Dan, satul 
Volhoviceștii «Wolhowyczesciiey» la Crasna, cumpărat de la Ion, fiul lui Petru Roșca, cu 
200 de zloți tătărești.3 

Până în secolul al XVIII-lea Crasna a fost un singur sat. La jumătatea secolului al 
XVIII-lea, se menționează că o jumătate de sat aparținea mănăstirii Putna, iar cealaltă 
jumătate era a lui Alexandru Ilschi, nobil polonez. Cele două jumătăți s-au dezvoltat, apoi, 
ca sate separate: Crasna Putnei sau Putna de Sus și Crasna Ilschi, la 1761 fiind menționat 
satul „Crasna pe apa Sirițălului”.4 

După Unirea Bucovinei cu România, la 27 noiembrie 1918, satele Crasna-Ilschi și 
Crasna Putnei au făcut parte din componența României, în Plasa Flondoreni a județului 
Storojineț. În perioada interbelică, populația era formată aproape în totalitate din români. 

Ca urmare a Pactului Ribbentrop - Molotov (1939), Bucovina de Nord a fost anexată 
de către URSS, la 28 iunie 1940. Bucovina de Nord a revenit în componența României în 
perioada 1941-1944, fiind reocupată de către URSS în aprilie 1944 și integrată în 
componența RSS Ucrainene. În anul 1968, autoritățile sovietice au hotărât unirea vechilor 
localități interbelice, Crasna Ilschii și Crasna Putnei, formând orășelul Crasna-Ilschi. 

Începând din anul 1991, orașul Crasna face parte din raionul Storojineț al regiunii 
Cernăuți din cadrul Ucrainei independente. Conform recensământului din 1989, numărul 
locuitorilor care s-au declarat români și moldoveni era de 7.079 (7.004+75), adică 91,11% 
din populația localității. În sat, mai locuiau 467 ucraineni, 148 ruși, 46 poloni, 7 evrei și 22 

3 Laurențiu Dragomir, Crasna, un colț de eternitate românească din Bucovina. Monografie 
etnografică și istorică, Editura Coralia, București, 2004, p. 19.
4 Nicolaie Grămadă, Toponomia minoră a Bucovinei, vol I, Editura Anima, 1996, p. 245.
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de altă etnie. În prezent, orașul are 9.122 locuitori. Conform deputatului român în Rada 
Ucraineană, Ion Popescu, Crasna este în prezent „cea mai mare localitate românească în 
Bucovina de Nord și în regiunea Cernăuți din Ucraina”.5 

 
 
Obiceiul Malanca 
 
„Patrimoniul cultural imaterial, expresie a creativității umane, reprezintă memoria 

culturală a unei comunități, formată din cunoștințe, aptitudini, obiceiuri, practici pe care 
umanitatea le-a produs și le-a transmis de-a lungul timpului, din generație în generație.”6 

Obiceiurile nu se referă atât la viaţa fiecărui individ, cât la întreaga comunitate, căci 
individul este parte a unei colectivităţi. În colectivităţile tradiţionale, obiceiurile imprimau 
un ritm propriu existenței, respectarea și practicarea lor fiind reguli de bază ale vieţii 
colective. Din perspectiva calendarelor populare, obiceiurile sunt cele care stabileau un 
echilibru și impuneau o rânduială asumată de toți membrii comunității tradiționale.7 

În Bucovina, sfințirea începutului de an, Malanca, face parte din ciclul sărbătorilor 
calendaristice de iarnă, fiind un obicei cu rădăcini arhaice, legate de rituri precreștine de 
reînnoire și fertilitate, adaptate ulterior contextului creștin. 

Într-o serie de sate românești din Bucovina se consemneazǎ cǎ termenul Malanca se 
referǎ la un spectacol popular care este, de fapt, o imitație a unei nunți tradiționale, iar 
personajele principale sunt mirii, nașii şi alți participanți.8 De asemenea, Malanca este un 
complex de ritualuri dramatice similare și la fel de funcționale, format la granița interetnicǎ 
româno - ucraineană, a cǎrei zonǎ de rǎspândire este nordul Republicii Moldova, Ivano-
Frankivsk, Ternopil, Hmelnitk, Vinnîtia, Odesa, Kirovohrad, Cerkasî, Poltava, 
Dnipropetrovsk, Harkiv, Kiev și Bucovina.9 

Granița de sud a ariei de rǎspândire a Malǎncii este nordul Moldovei istorice: județele 
Suceava și parțial Botoșani din România. În acest context, este de subliniat faptul cǎ 
termenul Malanca este adesea folosit în satele mixte ucrainene-române sau în satele 
românești situate în vecinǎtatea celor ucrainene: Pătrăuți, Grăniceşti, Volovǎț - Suceava. 
Limita inferioară a intervalului de răspândire a termenului Malanca este linia Suceava - 
Gura Humorului - Câmpulung Moldovenesc.10 

5 Laurențiu Dragomir, Op. cit., pp. 23-24.
6 Natalia Lazar, Modele în comunitățile tradiționale. Tezaure umane vii, în „Memoria Ethnologica”, 
Nr. 86-87, (an XXIII), Baia Mare, 2023, pp. 124-142.
7 Conf. Natalia Lazar, Despre un sat și o lume. Graiul și folclorul din Țara Oașului, Târgoviște, 
Editura Cetatea de Scaun, 2021, p. 79.
8 Antonie Moisei, Obiceiuri și datini agrare în calendarul popular al românilor din Bucovina, Editura 
Cetatea de scaun, Târgoviște, 2024, p. 290.
9 Idem, p. 282.
10 Conf. Adrian Fochi, Coordonatele sud-est europene ale baladei populare românești, Editura 
Academiei Republicii Socialiste România, București, 1975, p. 40. 
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Primele mențiuni despre existența obiceiului Malanca la românii din Bucovina se 
găsesc la I. G. Sbiera11 și Elena Niculițǎ-Voronca.12 Identificând Malanca cu turca, I. G. 
Sbiera a remarcat cǎ, în timpul ceremoniei, colindǎtorii se deghizau în evrei, arabi și cel 
mai adesea turci și ruși, unul dintre ei în fată. Apropiindu-se de fereastră, începeau sǎ cânte: 
,,Sloboziți Malanca-n casa, / C-afară plouǎ de varsǎ, / Ea casa va mătura / Şi blidele va 
spǎla”. Locația atestǎrii acestui text de cǎtre cercetǎtor nu este specificatǎ.13 

Elena Niculițǎ-Voronca a consemnat textul acestui obicei în Mahala, raionul Noua 
Suliță, și la românii din satul Mihalcea, raionul Storojineț (la sfârșitul secolului al XIX-
lea).14 Un renumit scriitor ucrainean din a doua jumătate a secolelor al XIX-lea, Iurii 
Fedkovici, a descris Malanca din Bucovina, la huțuli: „Cea mai bună și mai cinstită fată 
era în rolul de Malancă. Unul dintre băieți era Vas`âli (Chilchik), al doilea era rege (Miseați 
- Luna), iar al treilea Did-Zmii (Moș-Șarpe) cu barbă albă și lungă. Malanca avea o stea 
(zvizda) pe cap, era îmbrăcată în flori și avea cu ea trei prietene cu copaci de culoare roz. 
Vasyl era ales ca „ratai” (orator), cu secera în mâini, iar Regele cu o lună nouă pe frunte și 
ca un vânător cu tolbă și arc. Ceilalți erau fie plugari, fie vânători. Plugarii purtau cu ei un 
bou sau un berbec, vânătorii un cerb sau un șoim, iar, în cele din urmă, Zmii-did (bunicul 
șarpe), îmbrăcat într-o piele de bivol și încins cu piele de vipere, purta cu el un cerb sau un 
țap, avea o coasă mare în mână și îl însoțeau trei tovarăși gropari cu 3 lopeți (ruskali) în 
spate. Așa mergea Malanca din casă în casă”.15 

Iurii Fedkovici a descris, astfel, istoria Malăncii: „Strămoșii noștri, până au devenit 
creștini, au crezut într-un singur Dumnezeu, în Sfântul Mare Dumnezeu, cel atotputernic, 
creatorul cerului și al pământului... Și Marele Dumnezeu, spuneau ei, avea o fiică, Lada-
Zemlya (Pământ) sau Tsaritsa-Vodytsa (Țarița-Apă), și doi fii - unul bun și celălalt rău. Cel 
bun se numea Lad (din ucr. „ordine”), Tsar-ogon (Țarul-Foc), Svit (Lumea), Svitovyd, 
Bilobog (Dumnezeul Alb), Dazhbog (Dumnezeul care oferă, dă), Khorosh (Bun), Dobrohist 
(Oaspete bun), Radohisti (Oaspete cu bucurie), iar cel rău se numea Zmiy (Șarpe), Zyma 
(Iarna), Smok (dragon, șarpe), Ad (Iad), Had (Rău), Pek, Pskol, Bis (Diavol), Chort 
(Dracul), Chortovyd, Voroh (Dușman)... ”. Lad rânduia toate lucrurile bune cu lumina, 
căldura, vara, iar Ad aducea întunericul, frigul, iarna și toate lucrurile rele, invidiindu-l pe 
fratele său, Lad, pentru faptul că tatăl l-a iubit mai mult și i-a dat ca soție pe fiica sa, Lada, 
iar el a fost izgonit în iad. Iar Lad și Lada au avut și ei doi fii și o fiică: fiul cel mare se 
numea Lad-Sonechko (Soare), cel mic Korol-Miseats (Regele-Luna), iar fiica se numea 

11 Ion G. Sbiera, Colinde, cântece de stea și urări la nunți. Din popor luate și poporului date, Editura 
Societății pentru cultură și literatură în Bucovina, Cernăuți, 1888.
12 Elena Niculiță-Voronca, Datinele și credințele poporului român, adunate și așezate în ordine 
mitologică, vol.I, Editura Polirom, Iași, 1998.
13 Ion G. Sbiera, Op. cit,, p. 36.
14 Elena Niculiță-Voronca, Op. cit., p. 95.
15 Матеріали етнографічної експедиції Чернівецького національного університету ім. Юрія 
Федьковича (зберігаються в етнографічному музеї факультету історії, політології та міжнародних 
відносин Чернівецького національного університету), Том З, Чернівці, 1998, p. 6.
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Vesna-Mayana (Primăvara), care, între timp, s-a transformat în Malanca.16 
 
 
Malanca de la Crasna. Scenariu dramatic și ceremonial: organizatori, cete, 
recuzită, măști 
 
Alaiurile de Malancă colindă în noaptea de Anul Nou, până dimineața, pentru 

alungarea spiritelor rele din case și pentru un An Nou vesel și prosper, însă sunt ocolite 
gospodăriile unde a murit cineva, recent. Dar chiar și în astfel de situații, gospodarii primesc 
Malanca în drum.17 

În prezent, obiceiul se desfășoară la Crasna după un scenariu prestabilit. 
Comandantul cetei cere permisiunea de a intra în curte. Moșnegii și babele sunt primii care 
intră „în scenă” și le urează gospodarilor. Urmează dansurile, iar în sunet de trâmbițe își 
fac apariția Țarul și Țarița, urmați de evrei. Între timp, doctorii, țiganii cu bebelușii și alte 
personaje secundare, umblă printre oameni și provoacă amuzament. Muzica devine din ce 
în ce mai rapidă, dansurile mai expresive, se apropie de punctul culminant. Țiganii lovesc 
pământul cu buzduganele, iar urșii încep să danseze, răcnind, într-un dans alert, până când 
vor fi liniștiți de țigani. Apoi, proprietarul plătește colinda, comandantul anunță suma 
primită și malancarii merg mai departe. Toată acțiunea este însoțită de cântece și urări pentru 
gazde. 

Obiceiul este unul viu, parada Malăncilor care colindă satul având loc pe 14 ianuarie. 
Localnicii, bărbați cu măști și cu puști de asalt, au instituit blocaje rutiere la intrările în sat, 
oprind toate mijloacele de transport, inclusiv taxiuri, sub pretextul căutării „mărfurilor de 
contrabandă”. În 2021 verificau cine poartă măști contra Covid-19. Turiștii trebuie să 
plătească o taxă de 10-20 grivne pentru a obține permisiunea de a intra în Crasna, sau cum 
mai spun actanții, pentru necesitățile primăriei. În centrul satului, cetele reunite „joacă” 
spectacolul de Anul Nou, la spectacol participând mulțime de oameni. 

 
 
Alaiul. Actanții 
 
Cea mai bună ilustrare a compoziției Malăncii românești se găsește în descrierea 

acesteia din Crasna, raionul Storojineț (1970-1971), realizatǎ de G. Spǎtaru18. Conform 
acestuia, aproximativ 30-50 de personaje participau la ceremonie, împreună cu aproape 
întregul sat. Cercetǎtorul ne furnizează informații clare privind rolurile, recuzita, detaliile 
scenografice: 

16 Ibid.
17 Bogdan Logvinenko, Красноїльська Маланка. Відродження Карнавалу [Malanca de la Crasna. 
Renașterea carnavalului], Ukraїner, 21 decembrie 2018, disponibil la https://web.archive.org/web/ 
20210115125818/https://ukrainer.net/krasnoyilska-malanka/
18 G.I Spătaru, Драма популарэ молдовеняскэ, Антоложие, Editura Știința, Chișinău, 1976.
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1) doctorul - îmbrăcat în haină albă, cu bonetǎ pe cap, cu seringǎ, flacoane de 

medicamente; 
2) capra - cap de caprǎ cu coarne, decorat cu franjuri; 
3) baba - purta o mască, o fustă până la pământ, bundiță, un șal mare pus pe umeri, 

un bǎț în mânǎ; 
4) moșneagul - purta pălărie întoarsă pe dos, o pelerinǎ fǎră o mânecă, încins cu o 

sârmă sau funie cu noduri, o mască cu nasul rupt; 
5) țiganul -  se îmbracă în negru, își pune o pălărie pe cap, unge fața cu funingine și 

poartă o tobă după el; 
6) fierarul - în culoare cenușie, cu fața mânjită cu funingine, cu o torbă pe umeri (un 

ciocan în torbă), o pǎlărie neagră; 
7) nevasta - în fustǎ largă, un şal mare, cu cărți pentru ghicit; 
8) haiducul - în haine cu panglici roșii, sapcǎ gri, pantaloni albi, opinci, cu sabie, 

buzdugan, pistol vechi, barbă şi mustaţǎ de lânǎ; 
9) Lița - o fatǎ bine îmbrăcatǎ, cu buzele rujate, merge cu un haiduc la braț; 
10) doi cubanezi - cu berete negre, haine sport, cu lanțuri, unul dintre ei cu armă; 
11) Anul Nou - într-un cojoc nou alb, cǎciulǎ albă întoarsă pe dos, cu barbă mare, 

mustaţă, opinci, încinsă cu brâu roșu, inscripția ,,Anul Nou” pe spate; 
12) Anul Vechi - în zdrențe, cu o barbă mare cenuşie târând pe pământ, opinci; 
13) pacea - o fată cu aspect plăcut care poartă o coroană cu inscripţia ,,Pace”, într-o 

fustǎ lungă albă, ţinând un porumbel în mână; 
14) frizerul - în haină albă, mascǎ din piele de oaie, dinți din fasole, avea cuțit, sacoșă, 

foarfece; 
15) Sf. Petru - cu mǎturǎ în mâini; 
16) Sf. Paraschiva - în haine pǎtate; 
17) popa - în sutanǎ ruptǎ, ghebos, cu cruce și cădelnițǎ; 
18) dracul - în halat negru, cu coadǎ, coarne, balalaicǎ; 
19) turcul - în halat roșu, cu fes pe cap, sabie la brâu, cu colier; 
20) boierul - în palton negru gǎurit, cu burta mare, ghebos, în cizme, cu servietǎ; 
21) regii – îmbrăcați în haine populare și cu tricolor. 
 
Este important de menționat că, în ultimii ani, la personajele tradiționale ale Malăncii 

s-au adăugat și personaje contemporane, cum ar fi poliția, medici-infecționiști, poliția de 
frontieră, zombi, urși albi. 

În Crasna sunt șapte cătune: Putna, Putna de Jos, Trejian, Sus, Deal, Huta, Slatina și 
fiecare cătun pregătește Malanca sa. Pregătirile încep din timp: se fac măști din papier-
mâché, se cos costume, se fac aripi. Malancarii din fiecare cătun diferă între ei prin 
costumația pentru urși, țigani, trăsături ale măștilor, personaje, acompaniament muzical. 
Colindatul cu Malanca este considerat obligația unui bărbat, excepție făcând doar copiii și 
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adolescenții, situație în care chiar fetele joacă rolul reginelor sau se îmbracă în țigănci.19 

 

 
Ursul și costumele de urs 
 
Personajul cheie în acțiunea Malăncii de la Crasna este Ursul, care este condus de 

un țigan. Un țigan poate conduce o haită de urși. Doar băieții tineri necăsătoriți pot juca 
rolul Ursului, după căsătorie mascându-se în moșnegi, jidani (evrei). 

Una dintre primele mențiuni ale ritualului mersului cu ursul în Bucovina se găsește 
la Elena Niculiță-Voronca. Cercetoarea a descris unul dintre tipurile măștii de urs, care este 
extrem de rară în zilele noastre, doar în unele sate românești. Este vorba despre un „urs de 
paie” care, după spusele autoarei, era uneori incendiat și aruncat în zăpadă pentru a stinge 
flăcările.20 

Potrivit lui R. Vulcănescu, masca de urs a fost transmisă românilor de la geto-daci, 
care adorau acest animal, asociindu-l cu Zalmoxis. În sprijinul ipotezei sale, face referire 
la povestea din cartea lui Porfir, Viața lui Pitagora, în care se spune că zeul dacilor a devenit 
elevul lui Pitagora, Zalmoxis, care, după naștere, fusese învelit într-o piele de urs.21 

În Bucovina există mai multe tipuri de măști (urși): din piele de urs, din pieile altor 
animale, asemănătoare urșilor, îmbrăcăminte și mască de paie (mai multe tipuri de „ursuleți 
de paie”, cum este în Crasna, cojoc întors pe dos și masca de urs. 

Cunoscând bine specificul acestui obicei de iarnă în acest sat și existența diverselor 
modalități de realizare a măștilor rituale în cătune, I. Filip a descris vestimentația urșilor, 
referindu-se la două tipologii. În primul caz este o mascoidă cu capul din carton, vopsit în 
roșu, cu gura larg deschisă, cu mărgele în loc de ochi, cu o limbă lungă atârnândă, cu rogoz 
lipit de haine și tălpi pe picioare. Ursul era legat de centură cu un lanț, fiind însoțit de un 
țigan-fierar, îmbrăcat în zdrențe, care ținea un buzdugan artizanal în cealaltă mână. Un alt 
model este reprezentat de costumul ursului din cătunul Trejian, pregătit într-un mod complet 
diferit: i se făceau aripi lungi, larg deschise, care erau prinse de o scândură pe spate, 
acoperite cu rogoz sau paie, iar de umeri îi era atașat un mic brad de Crăciun - „urs zburător 
cu pomi de Crăciun pe aripi”. Tradiția de a face urși din paie există și în prezent.22 Însoțitorul 
era, de obicei, îmbrăcat în costum popular sau haine țigănești, mai adesea în zdrențe. În 
Crasna, ursul era însoțit și de ursoaică, fierar, nevasta fierarului, cioban, moș, babă, vânător, 
calfă, mascați, muzicanți. 

Costumele de urși sunt făcute din fân sau paie, cu care oamenii se aprovizionează 
din vară. Există două tipuri de urși: „urși cu aripi de paie” (înaripați) și „grămezi”. Costumul 

19 Idem.
20 Elena Niculiță-Voronca, Datinele și credințele poporului român, adunate și așezate în ordine 
mitologică, vol.II, Editura Polirom, Iași, 1998, p. 314.
21 Romulus Vulcănescu, Măștile populare, Editura Științifică, București, 1970, p. 5.
22 Iulian Filip, Примиць ”Кэлуцул”? – Театрул популар, Editura Literatura artistică, Chișinău,1983, 
p. 25.
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cu aripi este foarte greu de îmbrăcat, se face din funii răsucite din fân. Malancarul se urcă 
într-un asemenea costum doar întins și îl poartă până se termină sărbătoarea. Costumul din 
„grămezi” sau „capchiță” are la bază un sac, de care se leagă mănunchiuri de paie. De obicei 
cântărește mai puțin decât „aripile” și este ușor de dat jos atunci când este nevoie, servind 
ca un scaun de odihnă în pauze în plimbările lungi. 

În cătunul Trejian sunt urșii cu cele mai lungi aripi și în fiecare an cresc dimensiunile, 
acum ajungând până la șase metri și cântărind mai mult de 50 kg.  Țiganii de aici sunt și ei 
speciali: în pantaloni roșii și cu bandane pe cap, cu buzdugane hipertrofiate, care pot fi 
ridicate doar cu ambele mâini. Urșii „înaripați” umblă și în Deal și Sus, iar aceștia din urmă 
se disting ușor de ceilalți. Urșii din Sus sunt mici, cu „aripi” în formă de inimă și model 
brodat pe piept, iar țiganii au jachete negre brodate și pălării cu dungi negre. Cel mai mare 
număr de urși se află în cătunul Putna, al doilea cătun ca mărime din Crasna. 

Punctul culminant al sărbătorii îl reprezintă turnirul urșilor. Urșii din toate cătunele 
în ziua de Anul Nou, pe stil vechi (14 ianuarie), în centrul satului (la primărie), în piață, în 
prezența locuitorilor și a oaspeților, la prânz, organizau o luptă finală între ei. Ursul care 
câștiga era ridicat de haită și dus afară din piață, în urale. Când se apropia următoarea 
Malancă, din alt cătun, ursul câștigător intra din nou în luptă, aceasta până când rămânea 
doar unul, cel mai puternic urs dintre toate Malăncile și purta acest titlu până la următoarea 
sărbătoare de Anul Nou. 

Turnirul urșilor sau al măștilor e o reminiscență a unui act magico-ritualic – lupta 
dintre iarnă și vară, confruntarea binelui cu răul. Luptele ritualice ale băieților tineri la 
începutul anului erau o formă de inițiere, o formă de educație și de integrare în ceată, iar 
căderea și rostogolirea pe pământ sunt asociate cu magia fertilității. 

 
 
Comandantul 
 
Cum s-a menționat mai sus, ceata de malancari este condusă de un comandant, care 

se alege, de obicei, la întâlnirile băieţilor, prin tragere la sorț. Era nevoie să fie un bǎiat 
puternic, cu autoritate în sat, cu voce puternicǎ. În Crasna, serviciul militar era o condiție 
obligatorie pentru a fi selectat drept calfă. În acest rol putea fi invitat şi un bǎrbat căsătorit 
sau puteau fi alese două calfe în acelaşi timp. Îndatoririle lor presupuneau: organizarea 
repetițiilor, distribuirea rolurilor, pregǎtirea costumelor, alegerea mǎştilor, angajarea 
muzicanților, strângerea banilor, dreptul la primul dans cu fiica gospodarilor, în timpul 
colindatului, supravegherea ordinii și responsabilitate în fața autorităților satului, 
organizarea unei mese rituale după colindat, aranjarea dansurilor. Grupul de mascați nu 
putea vizita casa în care locuieşte un tânăr care a refuzat sǎ conducă Malanca. Dacǎ la 
performare participau femei și bărbați căsătoriți, atunci calfa nu era aleasǎ.23 

 
 

23 Antonie Moisei, Op. cit., p. 297.
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Țiganul 
 
Țiganul are și el un rol special în ceremonialul sărbătorilor de iarnă. În lucrarea lui 

Simion Florea Marian, Sărbătorile la români, este menționat obiceiul „Vasilca” – „a umbla 
cu Vasilca”. Această expresie e considerată a fi o sincopare din Vasilică, nume dat de țigani 
urșilor domesticiți, pe care îi jucau prin sate sau prin orașe, în curțile oamenilor, printre 
numele preferate puse urșilor figurând Vasilică, Pandelică, Marinică, Stănică și Ionică.24 

Sub Vasilcă, care se mai numește și Vasivă, Sivă, Silcă și puiul Sivei, se înțelege o 
divinitate - capul unui porc „împodobit cu flori naturale și flori artificiale, cu panglici și 
verdețuri de mâncare -, cu care umblă țiganii la colindat în ajunul sau în dimineața Anului 
Nou. Zeul Siva, sacrificat prin substituire la solstițiul de iarnă, este corespondentul zeului 
indian Shiva, întruchiparea întregii energii cosmice. 

Mai demult, pe când țiganii erau sclavi, numai ei mergeau în ajunul Anului Nou pe 
la domni cu Vasilca, ca românii cu Plugușorul, și cântau așa-numitul colind al Vasilcei.25 
Pregătirea pentru colindat se făcea în următorul mod: Când tăiau domnii porcií la Crăciun, 
dăruiau sclavilor lor, adică țiganilor, căpăţîna porcului tăiat. Aceştia, împodobind căpăţâna 
ce li s-a dăruit, mergeau cu ea la începutul anului, adică în seara Sf. Vasile, pe la domnii 
lor, ca să le colinde şi să capete ceva bani.26 

 

 
Măștile 
 
În localitatea Crasna există foarte mulți oameni care cunosc și păstrează tradiția 

confecționării măștilor de Malancă. Tehnica este asemănătoare cu cea din România și 
Moldova. În prezent, însă, există tendința achiziționării unor măști care nu păstrează linia 
tradițională și care servesc pentru personajele moderne. 

Forma viitoarei măști se pregătește din plastilină. Forma se acoperă cu ziar umed. 
Urmează stratul de hârtie cu adeziv, apoi, tot cu adeziv, se lipește pânza în două rânduri, 
pasul final fiind vopsitul. De obicei, pentru realizarea măştilor se utilizează blănuri de 
animale domestice şi sălbatice, pene, ţesături casnice şi industriale, diverse tipuri de lemn, 
precum şi scoarţă de copac, seminţe şi boabe, nasturi, mărgele, sticlă, oglindă, panglici şi 
dantelă, elemente metalice şi ceramice etc. Cândva, masca se lipea cu făină, dar pe parcursul 
anului ea devenea prada șoarecilor. Meşterii contemporani completează tehnicile 
tradiţionale de confecţionare a măştilor cu tehnica papier mâché. 

 
 
 

24 Simion Florea Marian, Sărbătorile la români, vol 1, Editura Fundației Culturale Române, 
București,1994, p. 39.
25 Idem, p. 40.
26 Ibid.
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Muzica, repertoriul 
 
Muzica joacă un rol foarte important în cadrul obiceiului: dă ritmul mersului alaiului, 

animă atmosfera și îi ajută pe mascați să-și joace bine rolurile. Instrumentiștii acompaniază 
Malanca pe tot parcursul sărbătorii, repertoriul divers incluzând suite de dansuri și cântece 
de alai. 

La sfârșitul colindatului, de obicei în casa calfei, se punea o masă colectivă pentru 
participanți. După finalizarea acesteia, muzicanții erau plătiți, banii adunați erau împărțiți 
între membrii cetei sau se discutau condițiile de aranjare a dansurilor, acest moment 
numindu-se „desfacerea Mălăncii”. Cu banii strânși se organizau dansuri (jocuri, hore), o 
zi sau o săptămână mai târziu, în centrul satului sau la casa de cultură. Uneori erau numite 
„dansurile Malancii”, „petrecerea Malăncii”, „joc” sau pur și simplu dans. 

Cel mai cunoscut cântec interpretat de malancari este „Hora Unirii”, care, potrivit 
locuitorilor satului Crasna, a fost interzis în perioada sovietică, la fel ca și alte cântece 
românești cu conținut național.27 

 
 
Concluzie 
 
„Obiceiurile sunt, fără îndoială, pentru cei care le privesc din afară, pitoreşti 

manifestări folclorice, mari spectacole. Dar, dincolo de acestea, ele încifrează înţelesuri 
profunde asupra relaţiilor omului cu lumea înconjurătoare, cu natura, asupra relaţiilor 
interumane, asupra mersului normal al vieţii sociale şi asupra soluţiilor pe care, într-o 
evoluţie de multe ori milenară, omenirea le-a găsit pentru a face ca lucrurile să reintre în 
normal atunci când rânduiala lumii a fost, dintr-o pricină sau alta, stricată.”28 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 

27 Regizor Dmytro Suholytkyi-Sobciuk, КРАСНА МАЛАНКА [Malanca din Crasna], Casa de 
producție Studioul Național de Film O. Dovzhenko, disponibil la https://www.youtube.com/ 
watch?v=4V5sljtksJ8&ab_channel=DmytroSukholytkyy-Sobchuk
28 Mihai Pop, Obiceiuri tradiţionale românesti, ICED, Bucureşti 1976, p. 7.
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Malanca de la Crasna

Ursul cu aripi

Ursul cu aripi; foto: Arhiva comunității 
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